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THEMAJM

Demde dixit Thomee: infer digitum tuym Ivuc & mde-'
manns meas , &5 affer.manym. tuan.y & mrtte m
lams mesim 5 & voltefse inor edbls Jed fice- <

. Refpondit Thomas, & dixit Do- "

* munus mens, € Deus mens,

. Joan cap. 20.

s>  EM moftra hoje Chrifto'no  fas a efti-
g magao quefe devefazer de hi fogeito, .
B | empquemotalétohe grande,&oprefti-
. moperamuito. Confiderou o afli Sam:
lodo Chrifoftomo neftelugar, Cfiders.
Rominatoris clem:mm,é- provne ani-
— @S maofiendis [e ipfum vulpera habenté,
‘} m:cdﬁ ut ﬁlmt unum.: Q conﬁdcrax o que fas Chrifto,§
asagora por falvar hum, o0 quedantesfes por falvartodos,
Dafleafli mefmo com chagas pelloremediode hum Tho-
me, oque naCrus e deu com chagas pella faude do mun-
do. todo; Confidera. Ora pondevos a confiderar devagar,
& confiderai bemnifto, que.tem iffo.muito que confide-
rar, por fer Thame O’ por.quem  tanto fefaz. Que fifcfle
Chrifto tanto por Jodo, que o ndo negou ; antes 0 acompa-
nhou até a morte: ou por Pedro, que pofto faltou na Fe, ndo
perfiftio na obftinagao, bem me eftava?’ Mas por Thome? B =
Por Thome, que.depois de réliflira-verdade negativo , fe
A deixou .
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 deixouficar bbftinado? Por Thome g devendo Erer no pris

meciro dia, refiftio gitointeiros 3 Por Thome fas Chrifto o
que fas; & fc empenha tanto c5 elle? Si, & as rezoés do em-
penho ferio a materia da pregagdo, Nad digoa rezio, fenio
asrezoens;  pord as q Chrifto teve pera fe dver ¢ Thome,
como fe ouve, nioforio hiia, fenam muitas : todas cllas (e
fundio em duas palavras do noffo Thema, Dominus meus,
Scnhor meu. Por€ porque as rezos fayam melhor, difficul-
talashemos primeiro, fundando as difficuldades todas nas
mais palavras do thema, & refpondendo com as refocns
dcftas duas as difficuldades das outras.

CF T T e maria,

Andanos S, J0ad Chrifoftimo confiderar o muito §
M Deos fas por Thome. Confidera “clementiam o~
minatoris , ¢ pro vnaanima oitendit f¢ ipfum vulnera ha<
bentem , ¢ accedit, vt falvet vnum. Eftaconfideragad me
di ami g confiderar , ‘Mais fez Chrifto :d por Thome nefte
dia, doque tinha feito oito dias antes por todos os mais
Apoftolos. Aos mais moftroulhes as mios, & olado: Offen-
dit e1s manus, & latus | porem Thome nio <O vio as chagzs
gloriofas, fendo que metcoamio no lado aberto: M
manum twam in latus meum, os mais virio , & quando mvi-
to tocardo, palpate, ¢ wvidete: Thome pafiou a diante nad
sO vio as chagas de fcra, fcnad que examinou devagaro §
paflavadentronicllas, Infer digitum tuum buc : affer manii
tuam, (& mittein latus meum. Por Thome fe fas ifto3 Sisque
Chrifto he Scnhor, Pominus meus; & Thome chamafe Di-

- dimo: Thomas qui dicitur Didimas , Thome que fe chama

Didimo. E Didimoque quer dizer? Didimus, hoc eft gemi-
wus , dis Alcuino, Didime quer dizer homem, que he como
muitos; & hum homem defta forte, que val por muitos no
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pr:ftimo, fagalfe nruito por elle. Mais nos aproveitou ( dis
S. Gregorio ) Thome duvidando, que 0s mais crendo: a in-
fedilidade de hum 16 Thome, que a fé dos outros todos.
Plus nokis infidelitas Thoma adfidem , quam fides creden-
tinms Difcipulorum profuit; porque reduzirfe clle, foy con-
firm armonos nds; abjurar fuaincredulidade, foy confirmar
nofla fe; Quia dum ille ad fidem palpando reducitur , noiira
fides folidatur, A fedosmais ncfle cazo foi mais pera clles,
que pera nos: a fe de Thome aqui foi mais pera nos,que pe-
ra cllc: plus nobis profuit. Foy peraelle;fi: mas pera nos mui
tc mais, plus nobss. E hum homem de tanto prftimo perao
commii, como fte: homem que ndo {6 cré, mas fas crer: §
nio ‘6 cré, como deve, mas confirma outros na Fe defeu
verdadeiro Senbor : homem como cfte de tanto preftimo,
cr?r:nheﬂ‘: fev Senhor mais com elle, & fagalhc mayores
favores, Chrifto obra comoSenhor, Dominus meus , & faz
o que he bem que fe faga: prefira o Senhorno faver, quem
fe aventajano zelo ; & mais zelo como cfte.
Ecz Chrifto cfta advertencia a S. Pedro pouco antes'
4,0 fuapaxam: Simon, Simon ecce Satanas expetsvit vos,ut
jyibrarct ficut traticum: ego autem rogavit prove, ut non def
( jat fides tua. Luc, 22.Pedro advirtovos dantcmam, que
Satanas vos ha dc tentar atodos, & ver fe vos pode perder:
porem fabei, que cufis oragio particularmente por vOs,
porque vofla Fe ndo perefla. Foiifto favor particular, que
Chrifto fcza Sam Pedro, dis Sam Joam Chrifoftomo, San-
to Agoftinhe, & outros, orar particularmente por elle. Pois
potque faz CHR IS T O cfte favor particularmente a Sam
Pcdio mais que 2 algam outro Apoftolo? CHRISTO Se-
nhor noffo por todos feus Difcipulos orou pedindo a feu
Etcrno Pdy os emparafle, & defendefle. "Ego pro ¢is rogo,
Jervacos in momine tyo, Joan. 17. Pois fe portodos orou
= yor
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poc remedio, ‘porque: ha de particolasizar em Pedoaofa-
«io pot favoi: Ego autemregavi pro fe: por 1ados orel, mas -
por v0s em particular, proze. A rezio defta davida d:uo
mefmo CHRISTO naspalavras, queajaatou logo. Er ali-
quando conver(is confirma fratres tuos. E vosdepois lom-
braivos de confirmarna fe 0s mais Dufcipolos meus o & k-
mios voffos; queali expligio efte lugar os Expofitores €6-
mummente. De mancira queos mais Apoftolos ndd eram
pera Pedro, Pedro era'pera'os mais Apoftolos: os mais crad
pera (i, Pedro era pera todos, pera i {im, mas pera os ou-
tros muito mais, Afé¢ de loadnad cofirmavaa fe de Pedro,
mas a fé de Pedro confirmavaa delods: ‘& huovhomem
defta forte; hum homem que mais he peranos, que perafi;
feia 0 Senhor mais pera elley que peranos: homem: que nad
{6 cté, mas confirma, quendo {6 tem mam em fua Cregra,
mas confirmanolla ke, quenaay {6 clle he fiel, mas fas g’tlc
nds o{ciamio 5 avendofc deaventejar alguemyleja elle dian~
te de todos. ScoSenhorhade poros olhos ponhaos nelle
primciro. - _
Quando Chrifto' chamou perao Apoftoladoa §. Pe-
dro, & Santo Audre feu Irmio, dis Sam Marcos, que pria
meiro o'Senhor pos os olhos em S. Pedro, & depois olhod,
pera Andre: Pidit Simonem., ¢ Andrei fratrem cjus mit='
tentes retia in mare, Marc, 1, Depois indo avante Chrilto
vioa lodo, & a Diogo; postambem os olhosnelles, & cha-
mionos : Bt progrefiusinde pufilumvidit Iacobum , Zebe-
dei ; 5 loannem. Em quatro Apoftolos pos Chuifto aqui os
olhos; mas o primeiro em'quem os pos foy Pedro. Pe-
dro que avia'de tomar as armas por meu fervigo, S de-
fendelonohortocontra a furia de feus inimigos. Pedro §
quandeo muado duvida de Chrifto.quem foffe , clle dezia
quem ¢va: T es Christus filius Dei vivs: ~Pedro que nao fc'{
avia
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-avia de fcr ficl, v non deficiat fides tua, mas avia confirmar
duvidofos, conﬁrmz fratrestuos. Pedro, que com os dita-
mes de fua prudencia, & ¢flicaciade fen zclo, avia de ter
adircito a Monarquia de Chrifto: , nefte pocm Chrifto pri-
meiro osolhos, Nam os poem primeiro em loam , & mais
avia de fer o.mais amado: nam em Diogo,& mais mcavaihc
por parentefco: pam em Andre com fero mais velho de
todos; s0 em Pedro 0s poem primeiro?, Earczad difto qual
he2 He § CHRISTO cra Senhor, & Princepe foberano,
& qucria fundar por meyo delles a Monarguia de fva Igre-
ja. Eaindaque os mais crio fogeitos de muito porte , Pe-
dro avia defer de mais preftimo. Todos elles aviam de
trabalhar muito; como travalharad por.fugeitar o méindo
todo ao imperio de feu Senhor:  mas pofto nenhum falton

@ trabalho, Pcdroeramais importantc @ Monarquia. Os

‘mais a dilatardo, mas Pedro a fultentou, & fuftentard até o
fim do munde por meyo de feus SucchOrcs Pois avendo
o Senhor olhar primeiro pera alguem , fcja pera Pedro.
Nam ponha primeiro 05 olhos nos mayores annos de An-
#dre, fenam no mayor preftimo de Simad, Vidit Simonem, &
/) wAndreaps. Math. 3. Nam em Iodo pofto fcja 0 mais que-
rido defeu-amor ; em Pedrofi, que he o mais importante a

+ feu fervigo, Nam em Diogo por chegado no parenteico,

- femam em Pedro por aventcjado no pre ftimo; que aos

- olhos de bum Princepe nem os ha de guiara mclma&;ao do

ameory nem avezinhanca do fangue ; fenand o preftinio do

vaffalo. Nam ha de por os olhos primeiro naquelle agnem

~ mais.ama, fenam naquelle que melhor ferve. Efte lhehade

levar principalmente os olhos ; nam ¢ que mais agrada ao
amor, fenam o que Mais ﬁ:rvc a Monarquia.

Poriffo CHRISTO naquella occazido pos os olhos

_ patticularmente.em Pedro, Fidis Simonem , & hoje os po&

<m
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cm Thome, Deinde dixit Thome ; porque hum, & outro
fogeito cram (ogeitos de preftimo. Mas quando, & em que
tempo fes CHRISTO efte favor a Thome? Ainda nam
reparei na circunftanciado tempo. O tempo do favor foi,
quando Thome cftava mais retirado, tendo as portas fe-
chadas aomundo. Venit FE SV Sjanuis claufis. Quando
mais retirado, & mais defcatdo, porter caidoda graca, E
porque efpera 0 Senhor cftas circunftancias de tempo pera
por os olhos nelle, & o favorecer, Dominus meusy &
Deys meus, dis Thome. Porque he Senhor, & he Doo; he
hum Senhor dado do Ceo. Em nenhuma couza moftra
mais hum Princepe fer Princepe dado por Deos, que nef-
tas duas coufas ; em por osolhos neftas duas fortes de he-
mens, nos que cftam retirados, & nos § andad caidos,quan-
doafli huns, como outros podem preftar pera muito, €
Comegemos pellos mais retirados.  Achou Felippe a
Nathanael, & difelhe como tinha achado a CHRISTO,
que fe foffe com elle, & faberia melhor efta verdade, Felo
affim Narthaonael foi com Felippe & vendoo CHRISTO
vir, poflc a dizer dellelouvores. Fesentam Nathanacl efté
pergunta a CHRISTO: Vnde me noffi. Joan. 1. E vos donf
de me conheceftes pera que vos ponhaisa dizer quem cu,
fou’ A eftaperguntaacodioCHRISTO com eftarepofta. =
Priufquam te Philippus vocaret , cum efSes fub ficw wids te,
Nathanacl, dis CHRISTO, fabeis, que antes de Felippe
vos chamar pus cuosolhos em vos, & foi ifto quando cfla-
veis mais retirado que nunca, fem vos paffar pella imagi-
nacio ouvefle de fer afli, Quando eftaveis mais retirado, &
ninguem punha em vos os olhos, entio volos pus cu mi-
fericordiofamente: Cum effes fubficu vidi ve. AfMi expli-
ca cfte lugar o Doutiflimo Maldonade de fentenga de
Sam Cyrillo, Santo Agoftinho, & Eatimeo. Attonito de
admi-

‘
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admirado. Nathanael, - tompco meflas  palavras cheas des
verdadeira B¢, & confianga, Rabbi, tu es filius Deiydues:Rex.
Ifracl. Meftre ;-8 Scenhor verdadeiramente que vos fois
filho deDegs ;- verdadeiramente,que vos fois: Rey de If-
racl, ;Dois Nathanacl qué mudanga e efta tam repentina?y
Se at¢.agora. O3 ngm| podieis -per(uadir fairia de Ndzas
rethic@uzaboa; agdraiporqueia credes. o, mefmo;  quetha.
tam pouco impugnaveis 3 Donde inferiftes efta verdade
feen CHRISTO o verdadeiro Meflias,; & Rey: ;promeatido-
alfracl? Jaferjo, (s, Nathanacl ) de; ¥er que efle Scrthor,
me vioquandq hinguem me olhavas: [que .quando cu ef-i
tava mays retirado, entam. me bufcou-cllg .cony 0s,0lhos;,
& fedignou de.os por emimi: ' Quiadixuttibi vidite fub fi-,
e eredis : & homem como cflte, que quandocn ne reti-
ro.Plle meolha, quequando,ningtem me-pocm 0solhos,
entam posmcllcos. olhos em mi ! Homem 5 que fabespor,
os olhos nosique cflam mais: retirados , & derquem: o
mundo fenam lembra: efte Homem nam he (&' Homem;
‘betambemhomem-Rcy ;s npamdado pellos homéns, fe-
i Rey mandado por Deos,, Ty a5 - Filius Deiy 1w e5 Rex
Jjacl. .Da Btpp_ﬂ«_’ﬁlg:lcﬁla aggaay , inferioarealeza do fan<
¢ ; -medindo pellaeifera dosolhosy a grandeza da Ma-
geftade. Efta differenga tem o olhar dos Reys , & o o~
lhar dos mais homens, que o olhar dos maishomens tem
por esferada vifta certa ditancia de lugar 10 olhar dos
Reys, e pax esfera dos, 0hos a Jargyeza dosmundo to-
do : oliagm ao.pertgy- & maisaclonge - a0 perto olham
peraos queandam chegados 5 20longeolham , pera os
ue.nam Quzam chegar § ou por queia fortuia os .nam
c‘fpmg oy por que a defgraga os retiron. Aflim olhan, on
3%%%3?%@@%6@:@3:&% siiperacque hufs;; & ou-
tos eatsndam quetem olhos ﬁBph:ﬂ fi; queolbamy & fbem

o9 olhar,
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alharsofobre clles, 00 porcﬂcs,l ’ﬁtgum.’.ociI merccnn!cntar
dercadahum,

' Mas com fer bem olhe pera todm he: acqam mais pro-
pria de Rey por 05 olhos nos ‘mais retirados. Duas vezes
pos aqurCHRISTO os ‘olhos em' Nathariael :*hiia quando-
ja Nathanael vinha chegando a ‘CHRISTO : ¥idit" 1B~
SPS Nathanael venientem ad fe.; Vio CHRISTO 2 Na-
thanael que o vinha ‘demandar trazido por Sam “Felippes
outra quando Nathanael eftava no feu retiro ' Cum ¢ffes
[ubficwvidg te. Com todo Nathanael nam reve'a CHR IS
TO por Rey, por CHRISTO por nelle'os' olhos iquando’
clle o demandava, feham porpor nelle osolhos) - qﬂiﬂdo
clle fe retiron: &l‘d{xﬂﬂbt vidi ve [ub ficy, credif. '

A rezam difto pode fer ; por que 0§ que andam rétira-"
dos',. commummentecftam “defcaidos’ Hu ‘m‘fqé(. m
porosdlhos em husi homico olevants : por-os' OIS ‘¢
humhomem ; & levantalo, 6 que ae¢am de Rey &fta tam
propria !’ Nora mmtooCardeaI Hugo a diverfidade, cont
que os Evanigeliftas fallad do modo com que Pédro fe v
vantou, depois de cair da gragade feu Senhot. Porque S4 o
Matthéus dis - ho” Capitulé 2 6. que depois dé Pedro et »
tiesvez:s, felembrowdo’qie TESV The tinha ditto, &
tornando fobre (i, ‘choroutua defgraga, & levantoufe. Ez
recordatis eff Petrus verbi TIESW, ﬁbd a'lxent O mef-
méconta Sam1 Maréos'no eapmno 14 pélla mefoda fras
z¢. PorenySam Lueds no-Capitalé” 2 5.de fea EvangeTho
refere o fucceflo por butros te¥niod’; porque diz: quécltans
do Pedro caido posio'Senhor melle os olhos , ‘& levantonoi
Er conver'us Dominupréfpexit Perrum; é' recordatus eff
Petrus verbi Dbmini Eo:knhurﬂ:b 8an’ Lucas, voltan
dofc pera Pedro pos ‘nelle’os ollioss & Pedroentim femi

" broufe do queSeihot e diﬂ%’a’, & telhoronde ehido!

Pou'
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Pois fe Sam Matheus;, & Sam ‘Marcos chamam a CHRIS-
TO 1ESV 4,-& nam Senhor,SamLucas porque the chama
Senhor ,. & nam IESV 2 Da arezam o Douto Cardeal com
cltas palavras: eMatheus , & Marcus quia de ista vefpectio-
ue tacuerunt | womDivini verbs, fed verbi I ESV Petrum

vecordatum dixerwnt, Sam Matheus, & Sam Marcos falla-

ram fomente de’como Pedro trovxera dmemoria as pala-
'vras do Salvador. - Recordatus ¢ft Petrus verbi IESV . Sam
Lucas fez particular mengamcomo CHRISTO pos os o-
lhos em Pedro 5 & © levantou do eftado, ‘em quecftava 4
graca dexque tinhacaido;por iffo {6 Sam Lucas dancfte lu-

gar a'CHRISTO o titule de Senbor - Converfus Dominus’

re(pexit Petrum, Porosolhos em hum homemy,aquema
defgraga tras caido, por nelle 0solhos, & levantalo, 6 que
:c&zmdc Scohotefta tam proprial - Pella propricdade dos:

medio em, CHRIST Q.0 Evangelifta 'a grandeza da -

Magefltade: declarouquam ¢ra, pellomodo, com que olha-
va. Digo pello modo, porque fago particuldr advertenciay
do que o Evangclifta a fez nefte cazo.: Advertio o Evan-
gilitta,..que pera CHRISTO: por osolhos em Pedro, fe
Y pltou primeiro pera clle = Conwver [us Dominus wefpexit.

> GHRISTO: entam voltou -o rofto -pera Pedro, tinha
CHRISTO dantes dado as coftas a Pedro; & quandocha-
mou S: LucasaoSenhor pellotitulode fifagrandeza? Nam
quando dantes lhe depas coftas, fenany quando depois vol=
ton, & Jhe pos-oufra vezos othds: Comverfus Daminus ref-
pexit.; Vet a hunvhomem caido, & darlhie as coftas nam ¢
ifto 0 qué-huin Senhor faz ;- quando quer parefer Princepes
pornclle os oltios ;& levantalo , iftohe ‘o que deve fazet
quando:féquérmoftrat Senhor » heifts nos homens (6 ar-
gumehto de grandezs,“mas em CHRISTO! tambem’ foy
dementragany dedivindadesafli com: P‘edﬁ@,:ccm'iro};dom
gt B2 ome
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Thoiié: ‘comambss e moltronDeos:;: & Seiitior junta=
mente, porqueahumy & ot levantou, pondoem am-
bos os olhos depois decs ver caidos . Dominsis meus , &
Dews meus, . 7'« AN SIVR et

++.E porque rezam importa tanto ‘por o5 olhos ¢m hum
homem: Dirvoshei a rezam da importancia: Porgue os hios
mcls; (cnam poemnelles 05 0lhos ' penas fazem o qae de-
vem; mas fe.os olhais com bons'olhos; & 6s pondesnelles,
animanfea fazer mdis do'que podery’. "Grande éxeniplat
defta verdade o Apoftolo Sam Pedro,' Pedio efmolaaSim
Pedros, & a Sam |0ad aquelle pobre: aleijado deifelt haci-
mento, ‘deque faila Sam Lucas nos A@ss Hos! Apoftelosy
que cltavaa portadotemplo chamada Efpeciofa. Dealhie
Sam Pedromais do que o pobre pedia. O pobre pedia efe
molay;o& Pedro deulhie [alide; polocem pésy & fello ‘ol ar
milagrofameate com pafmo do pove todo,: Sarge e dma
bula., A&ono3. Porem antes doApoftolo fazer omilagre;
mandoufazera6 pobre hiia acgad, que 4 primeiracvifta po-
deria parecer efcafada: & nam foy, fenam muito importan
te. Mandbulhe pufeflenclle os olhos. Refpice inwos. Tn s
grozaw a Interliniéal, “paupertatem habitu demonfiranté
Emno,hansipobres hoarens yde quem’ © mundonam
€azo; ¢m nos dveis de por os olhos . Pois pera Pedro fazer o
milagre, era neceflarid primeiro poremfe osollos nelley &

- grande cobfirmacamdo que dizemos, |

-\ Quemcfas milagre obri {obre as-forgas 'da natareza:
ERahe huma das ¢ondicoens: do verdadeiro. | & /proprie
milagre fer (Obre oque podem as forgas criadas deixadas a
feu datural, como erfinam os Theologos. Anima pois tan=
toa‘hum hemem pera fair,com cffcitos-cfiranhos , aver
quem ponha nelle 0s'olhos; queaté o mefmo Sam: Pedro,
guando onv de fazec efic milagre & obrar hum prodigio

IT s d tam
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Gt HipeRdo) quistéreftes por:fa'parte . Refpiceinwoss;
fiirge, < kmbula T nos panpertatem'babith demonfyantes,
Em-hos qiic:fomos huds/pobees homens y de queny: parciic
o Mefimo68 mando affontarfe: ponde os ofhos em nds; & ve=
reis 6'qui¢ fazethos » Nam ba hoaembpor mais'que parega
peraifida figae fopoemmellc o8 olhos nanypofa fupvir, pos
ra muits. “Oliairpor cliey & fird milighe por vos: abtiosop
1hios i fetl faver ; & vereis coriorobra’ prodigios em vioflo
fetvigo . 'O‘quantos nam fazem. nada,* quepuderadrobrar
© muito; fe'oaverapor nclles osolhor; mas comoninguem

" blha péta'clles, defmaiao anindofiporque falton ofavor Cos .

mo Queteis fe aninicto foldadecdedforrunaia obrar faga-
phas , ‘fe 16 porfer de fortuna, “he tamiporco afortunads,
quc tendo tantos annos de fervi¢o, nam acabacdecter hom
d), em que {e veja melhorado de pofto. O.premioheo g-
Wnto do ebfor¢o , &rconio quereis qué o esforgoelalente,
fe o'valorfe nam premea? Senam (6 fe venial pago’, mias
nam chega a fer bem vito: negarlhe os othos, he enfraques
cerlhic os brios, Como fe ha de cangar ¢6 cftudos. o princi-
Wiante nas'letras, fe v& tantas letras mal logrddas : -por-iffe
| erdadciramente (¢mal logramtantostalentos] que pudes
ety luzic muito; & fer degrande preflim o ma republica: pok
iffofeperde ;& mal logtab, porque nen1 ha quemilhespo:

¢ nha‘osolhosperaos.ver; & confcguintemente y nem quem

Thes dea mamepera os levantar, & como fe'vem mal viftos,
8¢ pouco e viradosydezanimanife;dynam-fazem nada, Ora
-en fico, quic Te eltes fo vivem “benpVifos: de ‘queny 16, com
olhaf alenta; nam sOobrem oque'devemy, mas fagdd mais

do que poden: nam obraram fomenté fegundo fua obriga-
-gam, femam/{obre fuasiforgas: nam sdobraram faganhas; (¢-
-num’qucfaﬁmmiidﬁcx;p ¢ MEI%E320 G0 B ,67{:1'11 £ 109
= Oque paftangftasmatcriasy & ci Outras &mt’ﬂuqtg,
2 0 pafla
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pafla tomibem na virtude: Nunca a vittude mais crece, que,
quandoicrece: aolhos viftes . Vielcifto.em S, Pcdro Pera
taic milagrofo, clperoufolle bem vifto: Rc’f"pt:e innos. Co-
mo vio aviahum homem, que punhanelle os olhos , quan-,
do cli¢ mais defprezado no mundo por caufa, de fua pobre-
za; pauper tarem habity demonfly apres o ficon tam alenrado,
que faleprodigiofo. Al fealentam-os hemens; & afli alen
towhoje CHRISTO.a Thome; com que 0, fes fazer tantas;
& tam milagrofasfaganbas,como depois fes nomundo to-
do.: Pos CHRISTO nelle osolbosy & ganhouo, maftrido

_ oSenboricertamente atnifto: fer Senhor 5, que fabe, criag

preftimos som: abric 10ibos |, Ptoveu Thome cm, CHRIS-
TQagrandezadequem efa , pello modo, com que 0 o-
lhou :como (¢ vio delle bem.vifto, confcifou o Senhor fcu
Domritius wews. ) : : $y:
211,/ Depais de CH MS{'O a}hunm Thome fallou cow
x:ih:. Svehamona por feunome. Deinde, dixit Thome, & lo-
80: Quia vidifts me Thama credidifti. De mais difto fallou
a Thnme, dis o Evangelifta, & dificlbe: Thome crefte por
que:mc VifieDuas vezesapparecea CHRISTO no Ccn{],
citloa feus Difciptlosdopois derclufeitido: hdano, dia
fua Reftiereigam = outrarhoje - em ambas fallou com elles
comtudoem nenhia dellas acho falliffe. por feu nome a*
algum outro Difcipulo, & maisfallava com tedos, fepam
foy hojefallando com fanto Thome : Duiswidiiti me Tho-
wa E .-az'ﬂhmhcrponq&_cmais-?: ‘Porquebe CHRISTO Se-
ohor, Dominus meus; & quis ganhar hum vaflalie, que ef-
tava obftinado, porqué feimaginou desfavorecido. Appa-
recco GH RIS T-O. afeus Difcipulos matardedo dia, em
querefufSiton,:.comoia diffemos . &cfuflhel efte: grande fa-
vor atempo, & em occaziam , que Fhomereftavaaufente.
?nprmﬁmwﬁlﬁlhmmnmwmg mgr e, %‘JC
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o Senhor thesfizera’ "!;icﬁ&dﬁmﬁﬁmrom rézoens o a que
cftava obhgado,-& arezatn pedia fizofle; creffe o quel lhedi-

zia0, & cftavaobrigadoacrer.. Poreny Thqmc confideran=
do como tendo 05 mais pacte na merce , (O clleficarade ﬁov
ray relolvedfeem namfazcr-o quedeha, por ver fe lie nam),
tinha feitodelle- oqueelle efperavas sentorieomfigonad’
crét;- & ficouleoblimadoy non credan ) Que fesentam o Sex.
nhors* Chegou, fallow comvelle; & tomeous, & logo Thox
me ferendeo, ficandodahi pordiatite fervoficel, o que ate:
alifora in€rddulo :  Dominis waehs; é'Bm:-mm Meu
Diot, & méty Serhar, gantiaftelme perd femipre, rcm:ves:
ei'toda-avids com o amor, & fidelididé quedevo, & vos
mie téndeé merecido.: O'que dinapolitica efta, que didta~
me de governo tam acertado, chegar o’ fubditoia entendet’
'feti Sedhior Ihi fabelo nome: * porquerfe trasornomena

n’é.; fidria | faberd fazet'delle mendam na occaziam:: fanam
eficecd nome; tambemylembrara@pelloa; Pera bl fub-
ditd faztr o que deve ;ifto bafta : " fabetlhe o nomc«htga-
&arﬂ'xeaﬁdeludade Noli efée inevedulus, fed fidelis;lo -1 <.
‘A miamh teios a prova defta verdad evneuncimorcapis
gla 20. de'S; ]dwd@fdnde‘mawiommﬂbﬁmna rontares
moslaprova doaiimpto, "Quis CHRISTO myanifeftarfe &
‘Madalena'que othorava ainds morto depoisde eftar jares.
fuicitado, & nam acabava deerér o que o5 Anjos 1he dezidd
d4'gloria de few Senhior| sppmdmiherndmta “&falloa
cony clla: & fallouthé delty (vt Mulier guid plovast Mo<
Iher) ‘pérque thoras 35 E cllaivaty o conhice b,f&ﬁcoh(e ine

ereduli cono d'atites.. “Tornou CHRISTOa falar, & fal- -

160 defta maricira ;" Marie, Redufiofe entanra Madaleng,
proftouféass pés'de‘.*fc‘i} naméﬂ; adotoiio |8 ctéo vellel
Conver[wills dicivei " Rabbori. Eritam fe'rendeo verda-
ﬂc 2 Madalena; tﬁﬁl‘ﬂ cometol a ferfiel; entam ﬁmii & nad

antct
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d'amtes » sams sdantes quido CHRISTO - lherdiflt molher,,
{edanréntgnvqdasdpihechamoudlacias D3 arezads, Gue-
gorio thws propriademnold intcotoshquedddein Poff.
wateniegm Bonjinus aemmmnicvocabila appellavit, ¢ ¥t
Jeua; @ aqnirwsoqneits waest 6x mamingn Viendo CHRIS:
Tque kddadalenao nam conheceoquandatine chamon,
molicrychamoua ot (eunome, & foyaderadodetlay M4-;
via ¥ gonquid vocatur €x mominey Tecognofcis authorem
quin:, ¢y ip[erunquem guarcbat. E Maria yeudole nomeat,
podfewnemg sinfirio parconclufamuinfallivel que ocisr:
nbotyqut afkpmomearay erafagiielie Mcftre feny a qug bufey
cavayik covejaenpdaviaicokt: €reo nelle dahi por diante,d,
foifitl ferga. (1R, fazendooque cftava obrigada a tam; (ox
betanargrandrzal Pois molhery, (e de primciro pam Criasy
comaragonate relolyssd e namn foibaftante: dantes perdve
fazerabragasa-verdade seique ate ali duvidavas 3 eloquetis
cid dedods Affjos; 'comd baftou agora pera @ mefmoa re-,
peticahy de hum ntimé ) Mariafe ripm acabavas de crer qud
do te deaiadymnlhetsddwlier guid plorasy . Comocres tam
facitmuntoqnando te Quyes thamas pello nome; de Marii;
trilla qanvet(@ diowcai, Rabbani, Sabgis parquef. Perqu
@ spnie de-molher n2a1 cra nome; proprio. da. Madalena,
Eans Dominus. communi-vocabulo appellayit . Q nome de
Mariay ef% fimy’ proprio eray, & yerdadeiro nome feu, Focat
ex womine . © nomede molher granome edmum, o de Mas
rial pasticdlat.: Ghatharthe molhen bem @ podia fazer, ainda
quenalhedgaoralle a'peffoa; porem dizela Mayia; 50, podia
fazerifto; qientlhe foubefic 0 nonre; nam 0 nome cOMUm
quetinhi/ fenam @ patticular de quem cra. Poriflo a Madaq
lenavendolgichamarpor Marin, ereq queo§enhon, que 3
chamof, era ome(maa quembalCava,Sea quetm davia fof
virycomoilervio poamaiments., Come.a Mad#ssam"t%
$A0L 0 q ’
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que lhe fabiad o nome, & que chamavad por ella: Muyiz. o«
bedeccologoa feuSenhor, & fezoquelhe mandava cony’

toda a diligencia poffivel: O Senhormandou, & a Madale-
naobedcceo : Vadead fratres meos, ¢ dic éis | cis ahiaa
CHRISTO mandando: Venir <Maria <Magdalena an-
nuntians Difcipulis , eis aqui a Madalena obedeccndo,

Mas quando fcz a Madalena o que cra obrigaday quanda!
obedeceo pontualmente? quando ouvio G lhe fabiaé o o

me : q lhe fabiad o nome, & § (e lebravad della: 2174a ergo
quia wocatur e x.nomine, Maria porq fe ouvio chamar por
feu nome, poriffo fes o que devia fazer; & tributou’ fielmé-
tea {cu Senhor todo o coragam, & vontade, ‘As ¢fficacias
deftarefolucam forad cffeitos daqaella lembranga. Sabe-
Ihe o nome foi ganharlhe o coragad, dis fanto Agoftinho:
Prigs comverfa corpore quod non erat putavit, nunc con-
vl a corde, quod erat agmovis. Tantomontacomoifto ter
<entendido o fubdito que feu Senhor lhe fabe 0 iome, & §
ainda he lembrado: lembrarfe delle hita ves, he ganhalo pe-
ra [empre; lembrarmonos de quem he, he obrigaloa fer 04
¢. Ninguem ji mais cfteve tam averfo, queouvindo
mar por {i, nam voltaffe. E mais fc chamais por elle qua«
mcnos o efperava, volta logo,& volta de coragam: Nune
vonver[a corde: como fe confidera lembrado, logo volta re-
foluto, retratando o 'mal que fazia, porque vé a honra, que
Ihefazeis. . Ha modomais facil de conquiftar coracoens;c
hiia palavra de lembranca fe faz tudoifto:  Dixit s TESP'S
‘CMaria, Converfailla dixit ¢i. Com ifto ficou 2 Madale-
natrocada, & o Senhor conhecido, Inferio a Madalena a
‘grandeza do Senhorde fe ver conhecida de nome: Maris
€740 quid Vocatur €x nomine recognovit authorem; que tam
bem he:parte de Senhor faber 0 nome 4quelles,’ 'qué Deas
- posdebaxode feu impetios é\mwmnmdxCH&IS'P%z
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E¢ da Madalena, & a crenga de Thome; ficou Thome aléta-
do, & o Senhor conhecida, Dominus meus, ¢ Deus meus,
. Como,CHRISTO fallou com Thome , moftroulhe

as mags, & lado abetto,  Vide manus meas, ¢ affer manum
tuam, & misteinlatys meum. Thome, dis CHRISTO, c5-
fiderai ¢ftas mads, & meteia mad nefte lado aberto por vof-
foamor, Axiftgs palavras-acodio Thome com cfta proteftas
cam:, Domnusimensy ¢ Dews:meus. Pratefto Senhor § fois
meu Deos; protefto que {ois meu Senhor. \Donde fundou
Thomea vud.tdcdo imperio de' CHRISTO nefte cazo?
De Ih¢iveroladoaberto: «Afer manum tuam , & miste
in latus meym. - Efa diffstenga ha do Senhor ao vaflallo,de
quemmadaa quem obedecé: qué quem abedece baftatra-
zer/o coragad fechado ne peito; quem mida deve de o tra-
zer patente 0o lado, tam cvidente, & tam claro, quegipda
quando @ mais fe encubra, (6 0coragam fenam feche: Wio
Ifaias a Deos em trond demageflade; & vio' que dous Sera-
fins 0 encubriab: cada hum dos Serafins tinhalfeis'azas:com
duas encubriad a Dcos quantovaido ladaiate o5 pés» Dua-
bus velabant pedes ejus :& com outras dvas o tornavad ajn-
cubriry quanto:dis da cabega at€o lado:  Duabus wﬁ
caput.cjus;.porem advertio que: (6.0 lado nam eftava
bertos perque abrindo.os Serafins as azas dos lados, ficavz o
Jado de Deospatente,; & m amfcﬁo & duabusvolabant. ¢
1(ai.6. Pois (¢ Deos encobre os pés, fe nam:defcobre acabe-
3y, porquetevela 0 lado? - Porque: fechav0ladoparecia en-
contrar a wage ftade.~Qvandoo Proféta vio a Deos , wid s
confideragoéscde"Sénhor, vids Dominuns -& fcchar @ lado,
.quem he Senhotnam-fas ifto: nam fechao lado, revelao; 1€
‘revelado, o ladoy porque fique patentco coragad. O cora-
.gam he hum Scnhor: tem propticdade de Jbs; onas xrm,ou

.HNWGJEIJAhﬁtcmcﬂapropncdadc;quamdgzcﬂam
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podereftar encuberta:ital deve de feroladoy fehe: l—:;d7c;- de’
Senhor ; tam evidente comoa lus : nam hadeavertrevas §
o.0ccoltem, porquem hade fer lus de (i avefmo,

- Jao'mundo clavacmtrevas; 8as efcuras: i Temebra fas:
ite [iht [upermwuiverfans tertam; quindo hum foldado cot
hiia lanca’ abrioro lado a CHRISTO que eftava 'pregado’
na Crus Cotando S. Joad efte fucceffodis, que-elle vioifto:
com feus oltios, queelle vio'o lado aberto , & fairdelle fan<'
gue, & agoas £t quividit, 1eftimonivm perhibuit; & vesups
est teftimonium ¢jus.. PoucaFilofofid id neccelitiotabery
pera {aber que hivobjefovifivel nam fe pdde ver> feny lus; !
Hiia das condigoens neceflarias pera fe - dar vifta nos olhos
heaver lus no obje&o, pois fe j4 tudo erad trevas; como po-
de'S;10ab vered evidenicia o gniofe pdde versE claridade,’

opodde verodado aberto fen lusy §o défcubriffe: Pos
m: ifto porfet lado de:Rey aquelle lado. IESV'S Nezd-'
renws Rex Indeorum, deziaotitulo da Crus. Elle he 1E--
SVS de Nazaré Rey defte povo, E pera que o lado do Rey
fodevife nam hownecellatia outralus, porque ellé he lus'de
effioy nam he tieceflarialluseftranha que o revele;cliea
dé {i que o midnifelta; ainida quando tudo o mais féoc-
ilta, (6 elle fe nam encobre: nam ocegad efcuridadcs,por
ue 0 namcomprehendem trévas ; podendo nos dizer do
dode:CHRISTO, ‘0 que-do'hiefmo CHRISTO disS*

Y0261 B tenebr & ewm won compyelienderunt.|oan, 1. Como

lado deRey nad podia ficar ds efearas fe heladdreal,
ham pode nam ferevidente, - BRI S DS
.= E porquetezam ( moralizemos 2  doutrina ) porgre-

730 deve ferfat evident@efte lada A rézam he muifo ifi-’

pottante, affi fora praticada’ [Deévefertami evidente, & tam

claro, porque quando olharmos peraellenos poffamos Vet
ands. O'lade do Sehhor deve Tei'hiia reprelentagany ;15
W Cz2 vaflal-
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vaflallos ; alii m-ios deve tiazer & todosiretratados ém fefs;
Goragad, que nos poffamos ver nolle; quando lhe puzermos
osolhos. Nadtemos menos abonado fiador defta verdade,
que o fupremo Monarcha Deos.  Fallando fam Joaéno'ca-
Pituloprimeiro defeu Evangelho do Jugar, que o Divino:
Verbo temvemfeu Etetrio Pay, dis quéo tem o Pay em feu!
lado: Fuigemitus, quieit in finu Pasris : Vnigenito que ef
td 0o feyo do Pay. Nam dis iftoo Evangeliftada pefioa do
E(pirito Santo, fendo da peffoa da Divino Verbo; & miais o
EfpiritoSanto he effcncialmente amot por ferado devon-
tadc cfcacialmante, E o Verbo por ifio mefmo que he Ver-
boheadtoe do entendimento, Pois porque nam dis.queoa-
mor ocgupa o lado, fenam que o verbo eftd no feyorO coga-
cam.nami-he centrodo amer 7 fim he; pois porqué nainis
o Evangelifta, quic 0 Eterno Pay di o 12do-ao Efjirito Sgp-
to, quc heaffe€to da vontade, fenam a0 Divino Verbo,qus-
he aGto do entendimento ? A efta Theologia de fam lodo
tamverdadcira avemos fatisfazer com oufra nam menos.
certa da fabedoria por Salamam. FallaSalamam do Verbo
Divino A lctra, fegundo a expofiam comm ba dos-Douty})
res fanto Agoftinho, S. Ambrofio, Lyra, & osmais , & chay:
malbe efpelho fem macula, & imagem propia de fgn Pay, .
Candor'eff enim lucis aterna , & [peculum fine macula Dei s
mafeftatis, & image bonstasisillius, Sa picnt! 7. Ecomoa |
Verbo heimagem;coma he e pelho; come heimagem;ent-
que D:o0s feve, como he efpelhio em quends nos repsefens
tamos, temno o fupremo Monarcha Deos em feu lado; nag,
{6 porque he Monarcha, fepam tambem, porque he Monar
cha Pay: In frnu Patris: & hia Monarcha, que heicomoiPay;,
ha de ter ¢fpelbo nolade,em queios fubdites f vejdo efta-
pados: trafnos Deos reprefentados no lado, porque nos tras
¢ftampados no coragam; tal deve fer o lado de quem chcs
KLY s oy
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foy fervido faztrSenhor:hade fet ladoem § todos os vaflal-
los fc poflad ver, porque hade ferlado, em que todos an-

dé. Poriffo Thome verdadciramente vendo em CHRIS-

TO: o lado aberto, da evidencia do lado, inferio a foberania |
damageftade pord olhado pera aquelle divino lado conhe- |

ceole dentro nelle, & concluio era Senhor feu por verdade
quem O trazia no Coragad por amor, Dominus meus, ¢re.
"Porem nam offereceo (6 CHRISTO a Thome ola-
do, fenam que tambem cfiendeoas maos, & lbas moftrou
abertas: Fide manus. meas, Eftende CHRISTO ambas as
mios, foi abrir ambos os bragos, moftrando bem nifto o Se-
nhor,que de coragam o bufcava,pois o bufcava com os bra-
os abertos: a tanta picdade fe rendeo logo Thome, & (e
deu voluntariamente por vécido, Dominus meus, ¢ Deus
s. Renderfecom tanta facilidade o coragam de Tho-
? foy vitoria doladode CHRISTO ; & que menos po-
ia fucceder fe via Thome a feuSenhor, que o efperavaco
bracos abertos,que abria os bragos, & offcrecia o coragam:
nam ha coragam tanto de pedra, que acfta violencia (uave,
{ Jnam renda facilmente, ,
Muito trabalbava o Senhor nefte mundo por trazer
fli os homens; ja os doutrinava, ja os reprehendia, jd os ¢6-
/encia com rezdes, & admirava com milagres, & vendo §
nam acabavade lhes ganhar as vontades, nem conquiftar
S coragoes, nem com a verdade de fuas rezoens,nem com
a efficacia de feus prodigios, fe refolveo que o meyo pera 0s
anhar avia de fer efte: (ubir 4 Crus, & porfe nella: Ezegof
, €xaliatus fuero i terra,omnia trabam ad me ipfum:fe cume
pufer em hia Crus; dis CHRISTO , logo trarei os homens
a i, por mais que clles agora refiftam,& nam acabem de fc
«  render ; que aflim explica fanto Agoftinho em fentido lite-
tal, & mais proprio aquclic emnia dc CHRISTO, ideft om-
: nes
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wes homines:(im,mas fe nada acabam com es homensas re-
prelienges de feds vicios: fe pode poucocom clles aeffica-
cia das rezdes, & verdade da doutrina : {enam acabam de
ferendérd valentiados'milagees: fe enamréndem a Chrifk
to milagrofo, ¢eomo (e hamde render a Chrifto' Crucifica--
do? Que mais teni Chrifto na Crus que foradella pera obri--
gar aoshomens? Tres couzas acho teve Chritto na Crus, §
muito nos obrigaram : Chrifto’ naCrus inclinou a cabega,
inclinto'capite: ERendeo 0s bragos, tota‘die expandimanys
meas : E abrio olado, vmus militunilancea latus ejus ape-
ruit, loan. 19, Inclinar Chrifto a cabeca, dis Hugo Cardeal,
foi offerecer perdam aos pecéadores, & chamalos: <44 pec-
catores, quibus veninm indulgebar. E que quandonos fugi-
mos, cllé nos chama, que quando nos fugimos delle, elle fe
incline perd nds, qué qrando armamos ' contraelle as mags,
elle eftenda pera nos os bracos, que aindaqoando the negh-
mos Js cora¢des, clle nos offeréca o lado, he' hum ‘gencrode
violenicia ‘efte tam fuave; que nam ha quenilhercfifta: por
i0 0s mcfmos homens que impugnavio’ a‘feu Senbior mix
lagrofo, renderanfelhe crucificado : como vird6 que os chifj)
mava com o lado, & bragos abertos fogeitariolhe os cd\:
tacoes ‘rendidos, reverzebarur percutientes pectora (us) B
tender Chrifto na Crus os bragos, inclinar 4 €abega, & abrit”
o'lado tudo foras fignificacdes grandes de fen‘antor: fazed ¢
os milagres ‘que fazia'ainda'que tambem’ erdo effeitos de
fua charidade, mais pareciio com tudo demdftragoens de
fea poder. E com 05 bragos doSenhor na Crus eftarem de-¢
bilitddos, fogeitardo em' tres horas de Crus, oque nam' ti-
nhio fogeitado em trinta &' tres annos devida « porque na
vida obravdo armados 'com ‘6 poder de- feiis milagrés: na
Crus obrario atmados com a’ valentia de feu amor: na vida
@’E)‘:‘avio, ‘na Crus abricale:  Tota dic expandi manns muj
Wy 4
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ad populum contradicentem mibi, Que muito. pois vencefle
oSenhoras contradicdes do povo, fe chegou a abrir 0s bra-
cos: que muito acabaffem agoOra os bragos, o que dates nao
perfuadido rezoens; & que muito tributafic Thome tam fa-
cilmente o coracam a fcu Senhor; fc o Senhor efperavaa
Thome com lado, & bragos abertos, vide manus meas, it~
 te manum tuam in latus meum;, peca hum, fubdito fe render
c(ta he a rezio mais forgofa ; que muito renda o fubdito o
coracam, fc 0 Senhor fabe abrir 0s bragos, Dominus meus,
¢» Deus meus. : .
D« {te modo (e ouve Chrifto com fante Thome quan-
do o quis reduzir , recebeo com o lado, & bragos abertos
juntamente, - Porem nam leo que Thome tocaffe os Pesde
Chrifto, como fizerioos mais Apoftolos, quando Chrifto
Ihgs apparcceo ha oito dias, nam eftaddo Thome com elles,
¢Jconta fam Lucas, Palpate, & videte : & cum hac dixiffet
offendt cis manus, & pedes. Pois Thome porque nam toca
tambem os p&s do Senhor , como 0s outros fizerad, Thome
porque nam toca, & o Senhor porque o nam manda: Domi-
s meus, ¢ Dens meus, refponde Thome,porque he Deos -
heu, & Senhor. meu; & por fer Senhor meu de forte quer
mmendar o peccado, modi¢fSe incredulus, que moftre nam
Yquer abater a pefloa. Notai o como: fe Chrifto mandayaa
o |Thome tocafle feus pés fagrados, pera Thome tocar 0s pes
|de Chrifto aviaffe de abater Thome aos pés: de Chrifto;
«quem ha de tocar os pés he forqaabaterfe primeiro, Pois que
/faz 0 Senhor.nam .o manda tocar, pellonam madar abater:
! entreno lado,mas nam fc abata aos pes. Defte modo emme-
4 darfeha 0 deliGo, mas,cvitarfeha 0 abatiméto. Divina dou-
. trina efta, cophecer o fubdito que tratam de © emmendar,
N mas que 0 nam querem abater ; fubdito que anda a0s pes a-
batido,nio he fubdito cmmendado ; dsfta fortc o fubdito
e
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perdefle, & o delidtondo fe emmenda.

Nam fez mais o Principe da Igreja fam Pcdro, quan-
do quis titar a vida a Safira; conta a6 Lucas efte (uccefo nos
atos dos Apofltelos, & dis que ncgido Safira huma calpa
porque o Princepeda Igreja lhe perguntava, & ella tivha
cometido, caiode repente a0s pes do Princepe dos Apof-
tolos, & acabou: Confeffim cecidit ad pedes ejus, & expira-
wit. Aor. 5. O em que aquireparo principalméte nam he
tito no acabar, fcnam no modo, com que acabou. Nam dis
o Evangelifta dcabou, & cntdo cayo aos pes do PrmCepe da
Igreja, oque dishe, que porque Safira fe vio aos pcs, por
ilo acabou derepente, cecidis ad pedes epus , & expiravit:
cfte fegundo acabar, expiravit, foy confequenciadaquelle
primecico cair, cecidit ad pedes, porque Safica fe vio abanda,
ficou morta, De maneira que quandoo Princepe da Ig
quis acabar com cfte fogeito, nao fes:mais que darlhe ¥
mam, & poftralo a feus pes; cecidit ad pedes; abater a pefloa,
foi acabar o fogeito, Quandoo mefmo fam Pedroqui- | va
tar a Tabith) refufcitada por clle, deulhe amam, & lcvar:
toua: Dans autem illi manum, erexst eam. A&or, 9, Levad)
toua, he verdade, dans antem illi manum, mas foi dandol:
amam; por iffo o Evangelifta ¢& mifterio advertio nam
o dans fenam que ajuntou tambem o agtem como fe diff
fera, mas pOl’lﬂOTabIl‘ha fe levantou, porque teve quem ;
ergucfle. Quem nad confideraadiverfidade deftes fogeitos!
hum croueﬂ”c, outro acaba; mas por iffo Tabitha fe leviton
porque Tam Pedro the den amam, & poriffo’ Safira acabat
porque fe vé defiftimada, trazidaa baxo dos pés, cecidit 2a.
“pedes. E maishe bem advirtamos,que com-acabar: aquiefte
fogeito, nam lemos o atrependimento de fuaculpa: fabe-

“mos que acabot, mas nant lemos que(c arrependellé: fehd
{fogeito fecofidera-abatido, -& § otrazé aos pesdcfamm;z
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& acaboufe: o fogeito acabou,& da emmenda nam fe %bc;
que temedio pois pera ganhac o (ogeito? O remedio he fa-
cil, fazer.0 que Chrilto fas, & he bé, que'nos fagamos, nio o
abater, erguelo; nad:o trazer.aos pes,levalo nos brages, De-
fte modo o (ubditorendele, & oSenhorhe obedecido ca-
mo deve fery & reconhecido por quem: he, Dominus meus.
Querp acabarconfiderando hiia patticulatidade , .que

notou o Evangelifta;Advertio fam Joio que antes de Chrif-
to fallar com fanto, Thome, parou entre fens Difcipulos, no
meyodetodos clles, Venit IESVS;¢5 etit inmedso, Parou
no meyo'de todos ¢lles indifferétemente.. E porque fenam
chega o Senhor mais pera Thome pello menos, fea Tho-
me principalmente bufca hoje 3 Porque nam, inclina mais a
humarparte,que aoutra, fenam que e poem igualmente in-
difante de todaa circunferencia 2 Nam fes ifto, porque ef-
enhor nio he (6 Senhor, hetambeth Decos, Dominus
meus, ¢ Dews meus ;- dis S. Thome. ERadiver(idade haen-
tre 0s fenhores da terra, & entre 0 Senhor de todos clles; da
rra, & mais do Ceo, que he Deos, que 0s mais fam (0 fe-
1oresy & Deos he Senhor, & he Pay. O paterno, & oimpe=
fotudo fe acha emDeos: he Senhor; fim: mas Pay junta-
ente; & aonde ilto fe acha junto: quem fabe vnir cftes ex-
remos, poéfe em hiiaindifferégatal, que fe poem nomeyo
etitin medioynam’inclina mais perahum, que pera outro
gar, porque he de todaa parte, poriffo fe nam chega mais

era elte, que peraaquelle fogeito ; porque he pera todos
nalmente fem exceicam de pefloas; Ifto fim ; ifto he fer
Senhor, -que he Pay. . Hiaa queftiopropos a Samaritanaa
Chrifto, & foi:clta : Patres nostriin monte hoc adoraverunt,
! & vos. dicitis 5, quit Terofolymis ¢f¥ vbi-adorare oportet;
), - Joan; 4:Senhorrefolveime oftaqueftam: noffos mayoresa-
~dorarid aDeos ticfte montey 8 vososHebreos dizeis,lth
1 0 D cru-
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Ierufalem he olugar, aonde deve {er adorado. Eftafoi 3
qucftam. Ougamos o que Chrifto nella definio: Mulier cre-
de mithi quiz venit hora , quandoneque in monte ho, neque
in lcrofolymis adorabitis Patrem. Molhereréo que te ago-
radigo, & fabe he chegado o tempo, quando, nem 16 nefte
montc, nem sO em Ierufalem, mas em todoo mundo ha de
fer adorado meu Pay. 1fto he 0§ Chrifto aqui definio. Po-
rem, Mcftre Divino, eu com licenga voffa pergunto mais,
Sc ate agora Deos fe contentava com fer aderado, ou no
monte de Samaria, ou no templo de erofalem;, fe at¢ agora
fe manifeftava @ poucos mais, que a0s Judeos, & quando
MUito a0s Samaritanos, #otws in Indea Deus, daqui em diz-
te porque fe ha de communicar a todos, fazendoffc adorac
por cfte fim em tode 0 mundo? Maldonadonotou ndo dif-
feraChrito ncfte lugar : Adorabitis Deum , fed adarm
Patrem. Negue dicit Deum, fed Patrem [uum vocat.
diffcadorarcisa Deos, so'como Deos, fenam adorareisa
Deos tambem como Pay, ndo so como Senhor, mas como
Pay juntamente: pay, que detalmodo ohe meu, que o
voflo tibem: meu por natureza, & voffo por adepgad,
que vos adopta por filhos por meyo de fua graga. E qué
tal maneira he Senhor, que tambem he Pay, affi como
nam ata 3 peffoa, aflife nam eftreita 2 lugares; nem fe ata
lerufalem , nem fe limita a Samaria, Hum Senhor que fa
com por entre fi 0 amor com 2 grandeza: 0 amor de Pay

- a grandezade Senhor ; que affi abraca os fubditos, nam

mwo fe fordo fubditos , fenam como fe foffem filhos,poem
em hizaindifferenga tal, que nam propende mais pera cft
qQue pera aquelle lugar : peraeftas, que peraaquellas pefloas:
he detoda a parte, & he pera toda a forte de gente; detoda

aparte fem antcpoficad de lugares: peratodaa forte de gen- Sy
t¢ [cm exceicam de pefloas: peraoalto, & perao baxo:pera

O gran:
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o grade, & pera o pequeno: perao rico,& perao pobrc.; Mas
4ffim he pera todos em géral, como fe 16 fora pera cadahii
em particular ; affim fam tedos amados, que cada hum
fc tem por preferido, porque dc forte abragaa todos com
igualdade, comofea cadahum preferiracom exceigam, S
timento foi efte de Thome naquellas fuas tam affc&vofas
palavras; tam affc Gtuofas, & tam fentidas Dominus mews, ¢
Deus meus: meu, dis Thome, como fe so refu(Citara por fcu
proveito, fendo que refufcitou tabem por noflo bem. Ah!
Princepe da Gloria, que cfte cxemplo voflo deviam tomar
os homens: terem hum lado tam €apas, G todos coubeflem
elle: mas ja que efta propriedade he s0 voffa; ja que fois pe
ra nds todes , fejamos nos todos pera vOs sO; pois nos abra-
<ais, comp Pay, pede aboa rezdo vos obedcgamos como fi-
1g@s. Hum coracam pagale com hum coragam; & coragad
, Senhor meu, que nad fe paga com todos juntos; efte he

o de voffo lado offerccido hiia ves a Thome no.Cenaculo,
itte manum tuam in latus meum; & anodstodos na Crus,
ouco farcmos, Senhor, fe a efte lado aberto, offerecermos
coragoens rendidos; mas como ifto fem vOs, ndo fe pdde
zer, COMO convem; pera © fazermos com proveito,he ne-
effario fer com graga penhor da Gloria: Quam mibi, gre.

LAVS DEO, .
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